funes 5 de Mavyo de 1838,

EL ATLANTE.

Aquel vueblo es verdaderamente libre
donde las leyes mandan y los hombres otedecen

Vaticdades.

el S o+ ' e T P —

EL PASAPORTE,

Concluye el articulo del nimero
-3 “anterior.

it

arece que nos hemos da-
do mucha prisa 4 admitir ese Sr.
Burand por lo que su tio no ha di-
ehodeel, ~:'l:" "%
-~ ——Mr. Lombard, respondid ma-
dama Duatillots, E's.’im::{paz de en-.
gaiiarnos. Ademas de mi apoderado
he fomado informes., ..

ml\‘:’!e p

—No dudo que tendrd 6,000 libs. |

de renta, quicro convenir en que
sea de buena familis y sas costum =
bres las que pudieramos desear.
Esto es muy bueno para V., su
responsabilidad de madre gneda
bien . establocida; peré 4 mi
no me basta: ¢s menester ademas

| & Esteban que povga los dos caba-

que me guste esin cabzllero,” y me
parece daber notzdo que My, Lom- |
bard, al paso que uos ponia en las
nubes el cardcter de su sobrino no
decia una palabra de su persona....
Efectivamente, ¥Mr.Lombard-ha-
bia hablado poco'de esto y no es es- |
trafio, por que § ¢l solo le gustaba
en los hombres upa especie de her-
- mosura. Para ser’un buen mozo i
SU_parecer era menester tener una
altura de einco pies y ocho pulga-
- das, el color moreno, patillas po-
bladas y ser cuadrads de cspildas.,

~ Leon estaba fejos de posear tan bri-
" 1lantes pre’n'd;gs_; y'a,si Mr. Lom-
: hﬂ!‘d, gue no le encontraba muy
“fovorecido por Ia naturaleza, se ha-
hlﬂiﬂﬂn&ﬂtadu con decir: ” Puedo
SaS1 asegurar que no es parecera 4 |
V. mal, »Estas palabras ambiguas

= dijo madama Du-
tillots, aun estas enteramente libre

todavia no hemos firmado nada .
Maniaria veras 4 Mr._Durand, v si

no te conviene, le disycdiremﬁs....
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que salishizo 4 todas sus pregun-

!

vale mas que tres libras; pero cuan-

S,

Lusebio, Mp.

Pero creeré que t» guste.

—~Eslo es: V. tiene mucha con-
ﬁanz:l, Y
tal cosa.;Cree V. que es tan facil
decir @ un hombre ensu cara: V
N0 nos conviene por gue es fo
desagradable? Lo que

4

¢sto quiere

decir, madre, es que cuando llegue-

mos a este caso, y sea menester de-

cirle semejante cumplimiento, V, se l

vera tan embarazada. ... que por
compasion y para sacarla a V. del
apuro, me tendré que casar.... Qh!

me €0a0z¢0 muy bien!... Felizmen- |

hé aqui por que dice V..

I Todavia no esti acostado, porque
aun hay luz en su cuarto. Pero cq-
balmente Catalina acaba de bajar
su pasaporte que estoy obligada 4
tener 4 disposicion de la autoridad.
Vuy a escribir su nombre en mj a-
siento. Seniora, quieren ustedes ce-
nar?

|  —S8i,dijo Eufrasia, si, tracdage

la cena cuanto antes.
—Al momento, Sefioras mias,
Sali6 la posadera dejando el pa-
saporte sobre la mesa.

glario todo.,
—; Y que medio es ese ?
— Ll siguiente: Vaya V. 4 decir

te he hallado un medio para arre- .

Hos en la tartana; dentro de tres
horas estamos. en Montargis; nos
apeamas en el meson en que paran
las diliguncias de Paris: alif no nos
conocen; cenamos en la wnesa re-
donda con los viajeros; veo 4 Mn.
Duraud, v si'no me gusta, le eseri-
be V. waa carta muy politica, y a-

s1 ¢l se ahorra de venir i Bony; vy

V. de enirar en mas esplicaciones:
?Que piensa V. de mi

plan?
Cuando madama Duiillois y su
hyja llegaron 4 Montargis y se a l
pearon en la posada de las diligen-
cias, eran las nueve de la noche, ya
habia pasado de la hora de la ce-

Eufrasia pregunid,a la posadera,

tas.
—Entre los viajeros que han lle-
gado hoy de -paris, no hay un tal
Mzr. Durand? |
—8i; seilorita, si, un jéven fue
viene & casarse i nuesirn pais,
gun tengo entendido
dicho. Ha manifestado que ~queria
Ir mafiana por la mafana 4 Bony,
Y Tomas va 4 llevarle en.sy s
briolé por cinco frances. Fsto no

se-

por o que ha

do se va a ver la Hﬂ"u’ia, en tmda se
repara. Corocen -VV, 4 Mr. Du-
rand? Es menester-irle 4 visitar?

Eafrasia le cogié inmediatamen-
te diciendo:

—Quiza no tendremos necesidad
de ver & Mr. Durand: aqui esta so
retrato. -

Y ley6: “En nombre del Rey....
Pedro Ignacio Durand,” se llama
Ignacio; que nombre tan feo!

—T'd pondris otro de tu gusto,
“respondid madama Dutillois,

Eufrasia paso a leer 1as sefas: %
la primera palabra perdi6-el color,
empezo & temblar su mano y e di-
Jo a su madre, |

=Y le daré tambien
de tn1 gusto?

—Qué es lo Gt

~Pelo rojo.

—Rojo! esclamé madama Duti-
Hois.... Ah Mir. Lowbard! Mr.
Lombard! o

—Y no es eso tedo, eontinup
friamente Eufrasia; oiga V. mam;

“Frente baja, ecjas rojas, 0jos
grises, nariz abulta da, boca grande,
barba roja, pintado de viruelas,
Sefias particulares, una berruga en
la ventana 1izquierda de la nariz.

Madama Dutillois estaba cons—
ternada, Eunfrasia habia tomado
decididamente sy partido tomo u-
na muchacha que sahe hien que no
le faltard mdrido, Volvis Ja' posa-~
dera y amuncis qué - la cena ‘estaba
prontay ajadiendo. .7 !

Mr. Durand no ests’ acostado: a-
caba de pedir plumas, tinta Y pa-.
pel. - |

—Qué nos importa?
Eufrasia;

oiro pelo

a1
L

arces?

respondid
n0soiras no conocemos a

(v



ese ciballero; aquel de que queria-
mos hablar hace POCo es 31 I’L’idl‘ﬂ
y tiene 50 anos.

Al dia siguiente, cuando Leon se
preparaba para marchar a Dooy
en el cabriole de Tomas, recibio
una carta de madama Dutillors
concebida en términos muy politi-
cos en que alegaba circunstancias
fortuitas, y daba vavias escusas que
o admitian réplica. Convenciose
Leon de que el destinos le ligaba al
celibalo, se conformo con su suer-
te y volvio a temar tranquilamente
el camnino de Pavis. Fu Foontaine -
bleau la brigadade gendarmes; que
exemino su pasaporte esclamo;

—=¥ive Dios, gue no  ha temdo
poca suerte el calyzilevo que fue de-
tenido ayer d tres heguras de aqui....
Iguaciv Durand, pelo rojo. pintado
de viruelas, una bevruga.... el mis-
mo, y anxdio desdoblando otro pa-
pel. Leow Dorand, pelo negro, na-
viz wmediana, cara redonda.... esti
contorme., Tenga V. amigo: ayer
pedectinos una aquivocacion: eran
VV. dos Durand; uno procedente
de Paris, y otro con diveceion 4 él;
y al valverles 4 VV. los pasapor-
tes, sin duda se cambiaron. Esta
equivocacion hatenido malas resul-
tas para homdoimo de V., el cual
ha sido preso y conducido 4 las
circel.s de este pueblo. I'ero todo
queda esplicado ahora y voy corri-
endo a casa del procurador del
Rey. V. debe darse la enhorabuena;
de que esta aventura no haya teni-
do para V. ningun resultado desa-
gradable.

Enefecto, he sido muy feliz, dijo
Leon.

Despues del desaive sufrido en
Montargis, Leon se volvio filésofo.
Viendo que le era imposible po-
derse casar, se reconcilié con la vi-
da de soltero. La herencia de su to
le permitié pronto llevar toda la
vida de ua opulento celibato, pues
Mr. Lombard murié repentinamens-
te ev Marsella dejando 4 su sobrino
una fortuna de 500,000 francos.
Desde entonces Lieon procuré ven-
cer su inclinacion natural, buscé
los mismos placeres que los demas,
y mird el matrimonio bajo un nue-
vo punto de vista.

Un ajo habia transcurrido des-
pues de su malvado viage 4 Montar-
gis, cuando Leon encontr una no-
che en un baile 4 una muger muy
bouita, que al saber su nombre le
dijo:

—En muy poco ha estado que yo
no me ilamara madama Durand.
—Tal vez algun pariente mio!
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—TJgnacio Durand,
Paris. ;e conoce V.7
51 Senora nos hemos conocido
deun modo muy singular.Klatio pa-

renfero en

sadosecambiaron: ves!ros pasapor«

fes en un Vlage, y le pusieron preso.
i“tli:«:tru'nh! para f‘l l't’Jlt‘l’ dl: Muu--
largis al dia siguiente, y....

—De Montargis!... Y dice V. que
fueron cambiados los pasapories?

— 81 Sefiorar ¢l tenta el nito y yo
el suyo: equivocaciones de los gen-
darmes. Y como no nos parece-
MOS ...

—Ah diosmio! Qué dice V!... Con
que era 'V,

—QComo que st era yo..? Por
Dios Sciiora, sirvase V. esplicar-
me....

—Yo soy Eufrasia Dutilivis: Sr.
habia 1do 4 salirle 4 V. al encuen-
tro con mimadre. En la posada de
Montargis vi su pisaporte de V.,
Y wers

—Y las seiias la asustaron 4 V....
molivo habia para ello: Y yO que
me daba la enhorabuena de que no
me hubterasucedidon lngun percan-
ce con aquella equivocacion. Pe-
10, selioxita, me serd permitido es-
perar....

~Ahora, Sr., estoy casada; me
llamo madama Jovin, y mi marido
esta hai enfrente de nosotros en a-
que la mesa de juego.

— Y entonces ensefio 4 Leon un
hombre gordo, en cuya cara abul-
tada estaban retratadas la necedad
y la saudex.

—DMalvado pasaporte! esclamo
Leon.

—Malvado pasaporte ! repitid
por lo bajo Eufrasia .

(La Espaiia.)

Lewpzig y las librerias de Alemania.

La importancia de las ferias de
Leipzig ha disminuvido mucho des-
de que en Rusia y Polonia se pro-
hibio la entrada de los productos
de las fabricas ertrangeras. En otrc
tiempo iban alli los rusos y polacos
en clase de compradores provis-
tos de gruesas sumas de dinero, pe-
r0 ahora no van 6 van en clase de
vendedores lo que ya es muy dife-

rente.. Apesar de esto estas ferias |

son todavia las primeras de Alema-
ma, (esceptuando la de Navidad).
Leipzig se aventajard siempre a Jas
demas ciudades por-su posicion cen-
tral, la gran facilidad de las comu-
nicaciones, el espacio reducido pe-
ro- cOmodo en sus posiciones favo=

F

‘ables que protegen alli 4 log ¢o-
merciantes cstrangeros, Su Privei-
pal comereio consisle en sedering
y en sus relaciones con Levapte.
s muy comun ver cn Lripzig ha<
cer negoclos a una casa de sederiag
por valor de tres millones de fran<
cos en una sola fevia, y ha habido
ultimamente una {::15;; de barico
que en el espacio de un mes ha he-
cho mas de 15 millones de francos
de operaciones de cambio y de des-
cuento. El tratado de aduanas que
enlaza en la actvalidad A la Prusia
a la Sajonia y [a mayor parte de
los estados de Alemania dariy in-
dudablemente nueva vida a4 estas
ferias, pues todas las mercaderias
podran Hegar alli con teda libertad
yvolver despues del mismo modo
a los estados higados por esle trata-
do.

La feria de pascuas ofrece un in-
teres particular que no tienen las
demas. Entonces es cuando se ajus-
tan las cuentas de libreria, puecs
Leipzig es ¢l punto de reunion de
todos los libreros. Es sabido que cl
comercio de libros se hace en Ale-
mania de un modo muy diferente
que en otras parles, pero no serla
util dar sobie ellos algusos por-
menores.

Este comercio se hace enteramen-
te por medio de comisioues, lo cual
es muy ventajoso para les libreros
comerciantes, pero no asi para los
editores, Los libros nuevos que se
publican se envian i todis las par-
tes de Alemania, y Leipzig es el
punto central en que se reunen pri-
mero viniendo d ser asi el recepta-
culo de donde la literatura va & es=
parcirse por pequeilzs cinales 4
lzs demas ciudades, pueblos y al-
deas. Cada librero tiene alli suco-
misionade particular; este comisio-
nado recoje los Iibros, pedidos vy
demas avisos que le dirige su co-
rresponsal, y luego que tiene los
sulicientes para hacer vn fardo ra-
gular los remite dandoles la debida
direccion. Este medio de mantencr
relaciones es lento y pesado pero
seguro € mvariable. El que este en
Berlin y quiera, por ejemplo, re-

~mitir un libro A Qﬂpenhagur, sera

menestér primero que el libro vaya
& Leipzig, A manos del comisionis-
ta del librern de Copenhague, para
volver otra vez a i;’ierlin y desde a~
qut seguir ya d;reclamente su ca-
mino. Las obras nuevamente publi-
cadas llegau asi de la pequeiia pro-
vincia 6 ciudad en que se publican
se detienen en Leipzig, y de ally
salen para su destino circulando de




este modo todo un ano y mas tiem-
po algunas veces. Por poco que se
reflecsione sobre esto e vera que
es imposible hacer de otra manera
el comercio de libvos e¢n wvo pais
donde no hay ningun punto central
donde en todas partes se imprime
y salen nuevas cdiciones, y donde
el mas oscuro librero de la aldea
mas desconocida I}u{*de puh“c;[r
algunas veces obras tan interesan-
tes como las que se dan 4 luz en
Berlin, ;Como s¢ compondria este
editor para enviar su libro a todos
los puntos de Alemania y cuanto
no le costaria enviar ast e n peque-
fias pariidas diez, veinte 6 cicn ejem-
plares sino hubicra un receplaca-
lo comnun donde puede depositarios,
y ¢n que cada uno va :i'huscarlus a
medida que los necesita ¥

Los creditos de libreria son muy
crecidos siempre se prolongan al
nenos de un atio para otro, fy mu-
chas veces hasta 18 (weses. Asi es
que, por ¢jempio la cuenta de los
libros remitidos 4 an librero desde
encro e 1838 no sera saldada has-
ta la feria de pascua de 1839. To-
dos los editores librerosy comer-
ciantes de libros van 4 la ler:a de
Leipatg desde todos los puntos del
norie-yv del mediodia de Alemania,
del Austrita y de la Baviera. Ca_da
uao leva su cartera, en la que tie-
ne apuctadolo que ha recibido
y lus rewmesas que ha hecho;
los nombres de los que le deben
y ics de aquelios de quienes es
deudor. Paga los Libros que ha
vendido devuelve los que no ha
venidido, el editor esta obliga-
do 2 volverlos 4 tomar.

Albrese la Lonjay se juntan los
Libveros. Todo se reduce puramen-
te & un cileulo de sumas y restas:
se cranbia el precio de una Dbra
gue s¢ ha vendido por el de otra
que se ha publicado; unos empa-
(queian su dinexrc otros sus cangre-
jos v hasta el «fio sigulente. Al-
gunus veces se reunian en casa de
Nir. Brockaovs luego que despacha-
bau sus negocios, todos los:libreros
y essritores alemwanes y estrangeros
distinzaicndose entre ellos el sabio
BP‘?”ig_ﬂl‘g actual decano de todos
los literatos y estas reuniones sos-
tenidas por uno de los mas r'1cos
li_h“ﬁll‘ﬂﬁ de  Alemania, y_dﬂﬂde la
ciencia se mezelaba alegremente con
el comersio de la ciencia, otreclan
seguramente una de las escenas mas
curiosas que hacia mucho se ha-
bian visto en Leipzig.

(Se continuard)
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que se concedicse una

i

EPISODIOS DE LA REVO-
LVCION

El Curade San Lorenzo. ILa
maino de bronce. Pompa fiuebre.
Los lueer fanos en ariendamento
Lajousk:. La tumba y el Cadalso.
Los treshermanos Sanson Visitas
aomicihiarias. Ll procurador ¥
la flauta. La muger del Ceriajero.

Poltaive princip/a asi sndelicio-
so Cuento de las Zres maner as
| Que pueblo amable erael pueblo
Atentense !

Amable, st, algunas veees; no
siempre. Ll era absurdo por ¢jem-
plo, Cuando aplicaba la ley de
ostra cismo 4 Avistides, unicamen-
te, porque se fasudiaba de oirlo
Hamar eljusto;ingrato v birbero,
cuanco arrojaba 4 los calabozos y
dejaba pereceren cllos al vencedor
de Matuton, por no huber podido
satisfacer una deuda contraida
por el servicio de la patria;ingrato
y Iruclo, Cuando persiquira a Pe-
ricles ante el Areopago, porque
habia enipleado en los preparati-
vos dela guerradel Peloponcso los
fondosdestinados pura los juegos
publicos. Fué atroz cuindo des-
pucs de la victoria naval de los
Arquluusas, condend a mucrte A
seis de los generales que la habian
ganado, y que asaltados por una
terupestad enla costa de Mitilene,
no Lablan podido tributar los ho-
nores de la tepultura 4 ios cocrpos
de los qne habian perecido en el
combate. |

' Los supremos mandatarios de
las iornadas del 10 de A};oslo 11O
quisieron incarriren lu misma re-
prehension, ni esponerse 4 la mis-
ia suerte que los penerales Ate-
meses. No sslan-ente veluron para
honross
sepultura 4 aquellos de los suyos
que babian quedado ¢n ¢l cam po
de batalla, si no'que 4 fin de que
sus manes quedasen entcramente

satisfechos, y no . errasen suo el
menos tiempo posible en las owi

las dela Estigia, decidieron que

una pompa funebre sé.celebraseen

su honor, en el sitic mismo donde

se habian inmortalizado por sus

gl:}rinsas proezas.

El Cura Constitucional de San ‘

Lorvenzo M. Charpentier, habia
tomado la niciativa. En electo, po
cos clins habian transcurrido desde
el 10 de Agosto, cuando escribig
a los miembros de la Seccion, que
s mkencion era hacer celebrar, en
su iglesia, un servicio solemne, pa-
va implorar la misericordia divina
en  favor de los ciudadanos
que habian perecido en el ata-
que del castillo. Los invitaba al
mismo lLempo & que se sirviesen
concurrir., La repuesta no se hizo
csperar, vedla aqui: “Guarda tus
preces para los imbéciles que cren
todavii en las miomerias sacerdota-
les. Nucsiros bievinanos muertos por
la libertad, no Lienen escusas (que
dur 4 tu huen Dios, m perdon que
pedivie. Si él conoce su negocio,
tendira pura ellos corenas ya pron-
Lus, cuando lleguen & su santo pa-
rsiso; y si no, que las guarde, ellos
selirdn pasarse sin ellas. En cuanto
& nosotros, no reconocemos otro
dios que la libcrtad, otros cultos
que el de la jgualdad.”

“Viva la nacion, y lleve el dia=

_b]ﬂ los solidarios.”

Firmado El Prevoste Baltandier,
Huvean, Lagevin &e.
Semciunte curts p nlatodaun época.
IEl Cura de »suu Lorenzo se lota-
vo por dicho; y los ornamentos pe-
eros no salieron e lu sacristia. Pe-
vo los hei manos muertos por la li-

vertad no perdieron nada en ello;

¥ les bovores fGnebres que se les

_m:m:!f; sutar on el jardin de las

Tuilerius en una hermosa tarde 4
[nes de Agosto, fueron de diverso
modo, Muges uosos, cresnme  uste-

des, y debicrou lisongearles un po-

co mus que los que hubicra queri-
do rendirles el cura de San Loren-

r

r_-'l'-._..-‘."- ‘- . \ ' ™
barrio y a mas babla que cotripa-~

40 en su mala y pequeiu iglesia del

Tak, pregunto yo oraciongs vicjas

como el mundo, dirigidas enire
cuatro paredes 4 un dios vacilante

yu sopre sus altares, y en vispera
de ser totalmente derribado,d unos
himnes compuesios por  Maria.
Josef Chener, en hLouor  de la
“nueva  divinidad, 'y ocantados, 4

yoz cn grito, bajo las Dbévedas del
cielo por las comparsas de la dpe-
ra. En la gran fuente que se en-
cuentra en medio de los patios, se
babla practicado... Alld volvere-



maes lnego, Pero antes., vamos 4 la
“__'IIHZH donde _}fﬂcin urmiadn en ¢l
. polve y hecha pedazas 1a estatua
de Luis XV, obra maestra de Bon-
- shardony que como las de Luis
ALV, de Lauis XHI vy de Enrique
- V5 habia eaido de sy pedestal bajo
uscgruas y los cabrestantes del al-
¢ bani Ph”l'}jm K
Volvia yo de los campos Eliseds,
weditando sobre los cosas -ocurridas
| !]I‘HFHH"’H de diez dias. - Viendo con
horror el presente y atemori-
7odo del porvenir, pensaba en la
deplovuble’ “anarguia en que vi-
‘viamos, en'las numerosos arreitos
que habian sucedido 4 los asésinatos
'Y que se répetian todos los dias.
Ira-cosa -particular el modo 'eon
que =c hacion tales arrestos. Fnton-
ces era miembro de la municipali-
dad, ‘presidente de Seecion., ¥ ma-
gistrado el que queria. Marat, en-
ire otros, despues dehaber.ido 3
robar, én medio ~del dia. cuatro
prieusas en la I‘mpr'eﬁiti Real, ‘se
dirijioa la asamblea ‘de 1a “muonici-
peiidad é impuso 4 1os 6iros mi-
embros su mugisl l*.f.lh:ul‘;?l‘“;r en st sola
cualidad de  autor del Amigo del
preblo. ¥scierto qne este titulo po-
dia valer cualgnicr otro. Pero, co-
wo acabo de decir, Marat no éra
el (nico que obras2 asi. El bandi-
do que primero llegase cefiia la
~ banda tricolor, se hacia auxiliar de
otras cinco o seis bandidos arma-
dos de picas, v portadorde un
mandato firmado por nombres en
alaire, violaba el domieilio de los
ciudadanos; los hacia * com parecer
ante él, interrogaba, juzgaba, los
arrestaba, ¢ los dejaba . libres, 4 su
alvedrio, y sezun el dinero quere-
cibia 6 no reeibia. Ciial se 'vehgidba

ba de un acreedor, otro se desem-

barazaba de un rival. - - |
Asi se llenaban poco a pogo las

prisiones. Fra necesario vaciarlas:

la asamblea se cuidd de ello- El 2
de Agosto, 4 propuesta de Ta mu-

nicipalidad se decretd la formaeion
de un tribunal estraordinaiié ens.
cargado de conocer y persignir “los
crimenes de aquellos . solas, bien
entendido, que habian intentado de
perder el castillo ;No os perece ver
salteadores de Camino-instituir en
tribunal para juzgar 'y condenar
ellos misimos en .4l 4 .los infelices
viageros que han llevado la auden-
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ast de un’ enemigo, quien se libra- |

H

{

Ya los

cia de erimen lizsta
débil resistencia & su acostumbrada
demanda: la bolsa 6 la vida. La
historia no se ha dignado consig-
nar en sus anales los nombres de
todos los que fueron nombrados
jueces y jurados de este tribunal de
asesinos. Yo voy 4 mnniﬁrst_urlm.
Bueno es conocer 3 eslos inisera-
bles. 1.0s ocho jueces fueron : Osse-
lin, Mathicu Pepin, Lavaux, Du-
bail, Coflinha L{(que. preludiaba asi
en su luncion de vice- presidente del
tribunal 'I'EEVGIU(:'EOHH]}J), Daubigny
(que fué sentenciado por robo, dos
meses despucs, y obligado 4 tomar
fuga), Rohespierres en fin presiden-
te.  Todo el mando sabe
que ¢l rehuso el honor que se le
queria conferir con'o habia rehinsa-
do el de ejercer las funciones de o-
cusador de pablico cerca del tri-
bunal eriminal del sena. despues
del sélvese quien piteda dela asam-
blex constituyente Robespierre (-

bo razon en estas dos ocasiones. 1|

era hecho para alpo ejor que eso.
Los jurados flieron: Blandin, Le
Roi, Bolleamys, Lohier, Loiseau,
Pedrix y Cailléres de Létag; los
suplentes: Défiéms, Boucher, René,

Jaillan, Dumouehal, Gurie, Multet, |

Andriems; los acusadores publicos:
Lutier y Real que despues....

e — i

E1 Atlante,
&l Viaje,

Aun no luce crepiiscuo en oriente
Que al orbe dé color; |

En su talio mecida del ambiente
Aun dormita la flor. |

Mis cabellos un dulce vientecillo
Riza y vase veloy;

Resvena ¢l muy siave-caramillo

- Del dichoso ‘pastor,

Mas ;porque de una puerta con mi

| {mano

He asido el aldahon? -
Porque vom piendo. el suciio del hu-
' o e -’Smanu
Se oye del bronce el son?
que la ninfa mia alli me espera,
- Hermosa comoel sol; "
iAy! que al sentir el toque, anque
T, -1 (algo fiera
Su pecho palpité... =
Parpados abre v'ya levanta
Miembros gqne amor formd; ..
y veste candidisima ioh! jcuanta
Hechiceria huyig!...

n'w'mnrr una p

| _ Bergantin ingles nombrad,

In.
Yala veo,
La posco,

Yaen mis brazos
| Se .*il.‘l‘ﬂj{’l

Niuta mia
L iQue alegrial

«Quien mi suerte

No envidig?

Eves hella

Cual estreila.

Son {us dientes

De marhil,

| Tu mejilla
Como brilly

Y en tus labiog

iQue carmin!,, ”

1 Il .

Digo, y Gélida suspira.,.

Mas va reincha el caballo,

Ya el alba rie en oriente,

Las flores van despertando:

|

A una quinta soledosa,

De amor da 4 venus abrazos,

Presto, cual flecha vibrada,

El corcel va galopando.

iVedla allj! prorruinpo alegre
Y los dos nos desmontamos:
Ya nos cubre ef techo humilde,
! De libertad ya gozamos...

|
Libertad! solo te 20211

Los gue viven en ¢l Campo;
Libertad! de las ciu dades
Huye, que es sitio infestsdo.

iQue placeres sin acibar!
{Que venturas sin cuidados!
La noche nos ve contentos
Contentos del dia el astro.

Dad oido 4 mis consejos.
Los que dicha estais anstando
La hallareisc on una am

En Ia quietud de

ante
los campos

Vendra la muerte tranquila,
| Que es solo horible a] malvado,

| Sin que os pnedan aterrar
De las almas los tiranos.

| P C,

EMBARCACIO
l 4 Barca inglesa Pagucte nombra-
«do Spy, con 29 dias de Falmaont
1 pa sagero para aqui, Y Signio sy
desttno. | ’

NE l.g-

| Lgl":zﬂ
Liverpaol,
fomo « gua

Lorenzo con 28 dins de
con destino é I Cayena
Y Siguio su viage. :

Bergantin espaiiol nombrado el
dos de Agosto sy caaitan ). Ma-
nuel Perez procedonte de Canaria.
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